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            FÖRSTA KAPITLET.

            En kväll, som blef afgörande för Erik Asp, fastän han icke förstod det.

         

         Strax innan fabrikspipan blåste af arbetet för aftonen, kom verkmästaren och sade till Erik Asp, att verkstadsingenjören ville tala vid honom, innan han gick. Den unge mannen lade ned sin fil bland de andra verktygen på bänken, strök sig öfver pannan och gaf förmannen en blick, i hvilken det låg en glimt af trots, och kring hans läppar kom ett spotskt leende. Kamraterna hade hört befallningen och sågo förstående på hvarandra, men de sade ingenting.

         Erik Asp blef kvar några ögonblick vid sin bänk, när de andra började strömma ut i hundratal öfver gården och genom de stora portarna till den breda, ändlöst långa Fleminggatan, där gaslyktorna blänkte i raka rader i marskvällen ända bort till Stadshagen. Han gick sedan långsamt öfver gården och uppför de fem trappstegen, som ledde till kontorsflygeln. Inne i förstugan brann den stora elektriska lampan i taket. Här var allting tyst. Endast skrifmaskinernas knackande hördes genom en dörr, som stod något på glänt.

         Tveksamt stannade han framför dörren, där på en hvit, smal skylt i blå bokstäfver lästes ordet »Öfveringenjören». Han kastade hufvudet bakåt och tog i handtaget för att gå in. Men han släppte det genast igen och knackade.

         Öfveringenjören såg från sidan på den unge mannen, som stannat innanför dörren med mössan i handen. Så vände han hastigt skrufstolen och flyttade upp den elektriska lampan på toppen af det amerikanska mahognyskrifbordet, så att ljuset föll fullt öfver Erik Asps ansikte. Han strök ett tag öfver sitt lätt grånade svarta skägg.

         »Asp kanhända vet, hvad jag vill tala vid honom om?» började han, lutade sig framåt och såg på den unge arbetaren, som mötte hans blick.

         »Nej», svarade denne kort. »Såvida det inte skulle vara någon anmärkning igen», tillade han med en axelryckning.

         »Ingen anmärkning», blef svaret. »I arbetet har det inte varit någon anmälan mot Asp.»

         »Nå, då så...»

         »Jag har bedt Asp komma in hit för att ge Asp ett vänligt råd.»

         Den unge mannen rullade mössan mellan fingrarna.

         »Skvaller igen, kan jag förstå», sade han föraktligt.

         »Kalla det hur Asp vill, men jag skulle vilja råda Asp att akta på sin tunga litet mera än han gör.»

         »Jag vet inte att ingenjören eller någon annan har att göra med min tunga.»

         »Kanske det ändå. När Asp i verkstadsklubben står och gång på gång talar upphetsande ord till kamraterna, ord, som måste ha dåligt inflytande på disciplinen bland arbetarkåren här, då är det min både rättighet och skyldighet att varna Asp.»

         »Jag trodde vi kommit så långt i Sverige, att en fri arbetare hade rätt att tänka hvad han ville», svarade Erik Asp.

         »Bevars, Asps tankar lägger jag mig inte i», sade ingenjören lugnt, »men man har inte rätt att säga ut allt hvad man tänker och inte till hvem som helst. Jag vill inte veta af några socialistiska uppviglingsförsök här vid fabriken, för att nu göra en lång historia kort.»

         Erik Asp svarade ingenting, stod bara och skrapade med foten mot den brunröda linoleummattan. Ingenjören fortfor:

         »Jag vet nog att ni så godt som allesammans här äro mer eller mindre socialister, och, gubevars, det kan jag inte göra någonting åt. Ni må gärna i era fackföreningar säga hvad er lyster, men här på fabriken och i de rum vi upplåta åt verkstadsklubben får ingen upphetsning äga rum. Hvad är det Asp har för sig? Ämnar han vigla upp till strejk?»

         Ingenjören reste sig och gick bort till den unge mannen och lade sin hand på hans axel.

         »Hör nu Asp», sade han, »lyd en väns råd. Han är en duktig arbetare, som jag sätter värde på, sluta upp med den trafik, som han länge hållit på med. Jag säger det för Asps egen skull.»

         »Ingenjören hotar?» sade den unge mannen och gick ett par steg tillbaka.

         »Nej, men jag säger rent ifrån. Jag har redan märkt, att Asp kommit ondt åstad, jag har nog sett trotset, som börjar spira upp. Det är ett farligt spel Asp spelar.»

         »Det vill säga, att man skall vara arbetsköparens slaf inte bara med kroppen, utan också med själen.»

         »Hör nu, kom inte med sådana där fraser, Asp. Jag vet nog att de föda er själ med sådana i väldiga portioner där uppe i Folkets hus, men de imponera inte på mig. Jag har själf varit arbetare, jag har fått slita en hund både här och utomlands mera än Asp kan ana. Jag har hört det där talet om arbetsköp och slafveri i tjugo år, men det hindrar inte att alltsammans är lögn och lögn uppfunnen af folk, som borde veta bättre, för att de skola kunna bibehålla sitt herravälde öfver arbetarskarorna, som de behöfva för sina syften.»

         »Nu kan jag säga ingenjörn, att hvad ingenjörn säger är bara fraser, kapitalistfraser.»

         »Jag tänker inte hålla någon diskussion med Asp om de här sakerna. Jag sade, att jag ville ge Asp rådet att genast sluta med sina uppviglingsförsök. Ni och de andra ha ingenting att vara missnöjda öfver. Men vill inte Asp lyssna till rådet, så ger jag en befallning, ty här är det jag som råder.»

         Den unge mannen såg ingenjören stint i ögonen.

         »Det tror ingenjörn det», sade han gäckande. »Se det är just saken, att vi också vilja ha ett ord med i laget. Jag tycker inte om att bli befalld, skall jag säga.»

         Öfveringenjören bet sig i läppen.

         »Pojke!» sade han.

         »Ja bevars», svarade Erik Asp, »ingenjörn kan håna.»

         »Nej, visst inte, Asp. Jag tycker det är synd om honom, som inte förstår sitt eget bästa. Men gå nu hem och sof på saken. Jag tänker inte handla öfveriladt, det skall inte Asp heller göra. Så mycket vill jag likväl säga redan nu, att upphör inte Asp med sitt rent af revolutionära tal här på fabriken, så blir Asp afskedad.»

         »Det skulle vi nog bli två om, ingenjörn.»

         Det blef ett ögonblicks paus.

         »Det är bäst att Asp går nu», sade öfveringenjören med tillkämpadt lugn; »annars kunde det hända, att jag förgick mig.»

         Erik Asp gick öfver på andra trottoaren, stannade och såg upp mot den stora fabriksbyggnaden. Han mindes den för några år sedan, först han kommit dit, då den inte varit tredjedelen så stor. Men den lille kutryggige och gråskäggige gubbe, som var högste chef, han hade byggt på våning för våning, rest flygel till flygel och Erik Asp hade fattats af hat till honom. Den där, som han skulle kunnat krossa med ett slag af sin knutna hand, han byggde och han åkte i elegant ekipage. För hvilkas pengar? Jo, för hans och alla de andra arbetarnas naturligtvis. Det var i själfva verket de som ägde fabriken, det var ju de som gjorde allt arbetet. Direktören, den ynkryggen, hvad gjorde egentligen han? Satt inne i sitt rum, telefonerade eller skref telegram, det var alltsammans. Ja inte ens det, ty han hade flickor, som både telegraferade och skrefvo åt honom. Men han och de andra som fingo stå sina modiga åtta timmar i verkstaden, de skulle förstås ha det minsta. Det var häri orättvisan låg, det måste bli en ändring, direktör och kamrer och ingenjörer, alla dessa parasiter måste läras att de egentligen voro öfverflödiga, måste anvisas sin rätta plats som arbetarnes lydiga tjänare. Detta var den rätta världsordningen sådan som den predikats för honom i Folkets hus och som han för öfrigt tänkt ut själf som den enda förnuftiga. Det var detta han hade både sent och tida försökt få sina mera trögtänkta kamrater att förstå och det var därför den oförskämde öfveringenjören nyss tagit sig ton emot honom. Skulle han tåla ett sådant öfvergrepp, skulle han låta stuka sig af en kapitalismens hejduk, som var desto fräckare, som han själf en gång varit arbetare? Aldrig! Det skulle bli annat af. Han hade nog märkt, att man haft ögonen på honom en tid och det hade roat honom att gå på. Skulle det bli leka af, var minsann han, Erik Asp, inte rädd att leka leken till slut.

         Det hade börjat snögloppa och de våta flingorna fyllde ögonen på honom, när han vandrade Fleminggatan upp till den matservering, där han plägade intaga sina måltider. En mängd af hans kamrater funnos där förut och en frågade:

         »Nå, hvad ville ingenjören?»

         »Han ville köra kafle i munnen på mig förstås, annars skulle jag få sparken.»

         »Sa’ han verkligen det?»

         »Inte direkt förstås, men han menade det.»

         Erik Asp svepte i sig en flaska öl.

         »Man blir riktigt torr i halsen af ilska», sade han. »Men jag tänker inte ta några order af ingenjören, inte af själfva direktören i den saken.»

         »Det är rätt, Asp», svarade en arbetare, som steg upp från ett annat bord och kom fram till Erik Asp. Denne hälsade honom med ett handslag, han tillhörde en annan fabrik.

         »Åh, det är egentligen bara att skratta åt», fortfor Asp vårdslöst. »Så’na där kapitalistdjur.»

         »Jojo, de skulle stå sig slätt, om inte vi funnes», skrattade den andre. »Tänk, om allesammans af oss skulle emigrera, då finge de allt stå där med lång näsa.»

         »Kanske du tänker göra början, Blom?» frågade Asp.

         »Det är inte så utan det. Tusan ska gå längre och slafva här hemma, när man kan ha det fritt och bussigt i Amerika, lite göra och mycket betaldt. Hemma få de reda sig utan mig till nästa år, så mycket är säkert.»

         Erik Asp drog fram en stol åt Blom och denne slog sig ned. Flere andra kommo till och liksom Blom, en man betydligt äldre än Asp, hade förstått att man väntade mera af honom, fortfor han:

         »Se ni, jag har tänkt länge på det här. Jag har ju haft bror min därute i flera år, och vi ha skrifvit en och annan gång till hvarandra. Jag har frågat honom förstås, om det inte kunde vara skäl för mig att också ge mig öfver, men det har han aldrig svarat på, bara skrifvit om att det var dåliga tider. Men så häromdagen kom en hem, som kände bror min från Newyork, han bor inne på samma ställe som jag, och han kunde berätta, må ni tro. Bror min var bara en vanlig smed på bondlandet uppe i Västmanland, så tog han värfning vid artilleriet och tjänade sina tre år. När han blef fri, var det dåligt härhemma, och han kvistade i väg. Vet ni hur han har det nu? Jo, han är bas på en automobilfabrik och tjänar sina hundra kronor svenskt i veckan och bor i fyra rum och kök och har hustru och barn fina som herrskapsfolk. Och inte är det så värst knogigt heller, han gör mest som han vill, säger han som känner honom. Nu begrep jag, hvarför bror min inte velat ha mig dit, han har alltid varit liksom litet afundsjuk af sig. Men den som kommer, det är allt Ernst Blom det. Behöfs kanske förresten lite uppryckning därute. Och hvarför tro ni de ha det så bra i Amerika? Därför att socialisterna vetat att drifva sin vilja igenom där. Han som kom från Amerika talade om att en tocken, som den där Rockefeller, som äger hundratals millioner, inte vågar gå ut, därför att socialisterna förbjudit honom det. Det är arbetarna som bestämma alltihop, se ni, och ingen vågar knysta. Därför är också Amerika ett sådant fritt land. Och fruntimren sedan, vet ni hvad de ha? Hundra kronor i månaden och få lefva som fröknar. Ingen vågar säga ett knyst åt dem, de ha bara att befalla, fruarna äro så rädda att mista dem, att de hellre ta af sig sidenkjolarna och ge dem. Ni skulle bara höra hvad han har att berätta.»

         »Hvarför stannade han inte kvar själf då?» frågade Erik Asp.

         »Asch, det är en så’n där tokig och hjärtnupen tusan, som bara längtade hem. Men jag tror förresten att han går tillbaka öfver med mig. Och du Asp, en karl sådan som du skulle just passa i Amerika. Har du aldrig tänkt på det?»

         »Nej, det har jag verkligen inte», svarade denne. »Jag tror för öfrigt att jag har en uppgift här hemma.»

         »Nej, hör du, Asp, kom inte med det. Det finns tillräckligt med folk som kan käfta här ändå. Jag vet nog hvar skon klämmer, du. Hvarför inte ta henne med dig? Du hör ju, hur bra flickorna ha det i Amerika.»

         »Jaja, i kväll tänker jag i alla händelser inte resa», sade Erik Asp leende.

         »Men tänk på det, säger jag», vidblef Blom. »Hvarför skall man gå och vara slaf, när man kan vara herre.»

         Samtalet blef så småningom mera allmänt. Amerikafrågan tycktes intressera alla, och Blom satt som ett orakel midt i sällskapet och lät sin nyförvärfvade visdom flöda. Erik Asp tog snart sin mössa och gick sin väg. Klockan hade blifvit i det närmaste åtta och han skulle hem och snygga sig en smula, innan han gick ut igen.

         Erik Asp var en skötsam karl. Han hade goda inkomster, så att han kostade på sig ett eget litet rum i ett hus uppe på Fridhemsgatan. Det var trångt där, bara en liggsoffa, en byrå, ett litet bord och ett par stolar, och det luktade fukt i den dufna marskvällen, men rummet var i alla fall hans eget, och det satte han värde på. Frun, som han hyrde af, hade ett par rum, alldeles fyllda med inneboende, men han umgicks sällan med dem, de hörde för öfrigt till andra verkstadslag.

         När han tändt sin lilla lampa, såg han, att det låg ett bref på bordet. Han såg också att det hade amerikanskt postmärke och stilen på utanskriften kände han igen.

         Han satte sig i den bäddade soffan och läste:

         »Kära Erik! Jag har nu varit här i Newyork två månader och jag börjar finna mig riktigt bra. Ännu har jag förstås inte gjort någonting egentligen, för kofvan, som farsan gaf mig med, har räckt och så har jag tjänat lite på biljard. Men jag ska snart ta mig till någonting. Här, förstår du, står allting öppet, här kan tjänas money, bara man vill, förstår du. Men först måste man se sig omkring en smula och sätta sig in i situationsmiljön, förstår du, och då är Newyork en präktig stad. Du kan tro att här är lif och rörelse så det susar omkring en både på gatorna och uppe i luften — man kan bli riktigt yr, förstår du. Jag bor på ett boarding house öfver i Brooklyn, där det finns en hel smita med svenskar. Inte tycker jag att de arbeta så svårt just, men kofvan ha de i alla fall, och jag ångrar inte att jag lät gubben skicka mig hitöfver. Man kan ha glada dagar här också, förstår du, och gemytliga prissar äro både amerikanare och svenskar, helst om de få en whisky i knoppen. Jag känner en hel bunke af dem och du ska se att jag tar mig nog fram, bara jag blir litet varm i kläderna. Det finns så många job att välja på, förstår du, så man har till sist bara att ta det bästa. Inte nöjer jag mig med mindre än fem dollars om dagen — det är aderton kronor det du — du skulle ledigt kunna tjäna lika mycket. Men du tänker förstås gå kvar där hemma och såsa och låta kujonera dig af kreti och pleti. Här, ser du, är det inte värdt att någon muckar mot en arbetare, då har han en kula i skallen, förstår du. Så ska det vara. Vänta bara, tills jag tjänat kofvan, ska jag hem ett slag och äckla dem och så tillbaka, för här vill jag lefva och dö. Det är ett bussigt land. Du kan hälsa farsan och säga, att jag skrifver väl någon gång och att det inte går någon nöd på mig. Men inte tänker jag lära mig hvad hatt heter på tyska inte. När du känner det kymigt, kan du ju någon gång påta ihop några rader till din gamle vän

         Figge Lund.»

         Erik Asp kastade brefvet på bordet, sedan han läst det med påtaglig likgiltighet. Han var inte så synnerligen förtjust i Figge Lund, sonen till en af verkmästarna på fabriken, och som själf varit anställd där. Men det hade blifvit något krångel — hvad det nu var hade Erik Asp aldrig frågat efter — och fadern skickade pojken till Amerika med en liten reskassa — för moderns skull. Det var förstås hon, som från början skämt bort sonen. Figge hade mycket hyllat sig till Erik Asp både i och utom arbetet, och det skulle tydligen vara ett fortsatt vänskapbevis, att han nu skref till honom. Tonen i brefvet hade emellertid stött Erik Asp något. Emellertid tänkte han på att det var rätt egendomligt, att samma kväll Amerika två gånger skulle dyka upp för honom. Hans tanke hade aldrig gått dit öfver förr och gjorde det egentligen inte nu heller. Nej, han ämnade minsann inte resa, han skulle stanna och kämpa ut striden med den fördömde öfveringenjören, som inte ville låta honom tänka och tala fritt.

         När han vid niotiden kom ut igen, hade snögloppet upphört och det hade frusit på helt lätt. Lyktorna lyste klara och det var stjärnor på den mörka himlen. Blossande på sin cigarett, gick han långsamt bortåt Handtverkaregatan, nedför backsluttningen, tills han kom i närheten af Kungsholmstorg. Där gick han in på ett kafé. Flickan, som serverade, stod innanför disken på huk med armbågarna mot skifvan och hufvudet i händerna och läste i en utbredd tidning. Cafét var för öfrigt folktomt för tillfället.

         »God afton, Lisa», hälsade Erik Asp.

         »Nej, är det du! Jag trodde inte du skulle komma i kväll, när det blef så sent.»

         »Åhjo, ännu har jag väl knappast svikit någon kväll.»

         »Ja, du är en snäll gosse, Erik», sade flickan och satte sig vid bordet och såg på honom med stora, mörka ögon. Hon var en vacker ung kvinna, ståtlig och välväxt. Erik Asp klappade henne på handen.

         »Hvad ska du ha, Erik?» frågade hon.

         »Låt mig få ’en blå’. Ta dig också någonting, Lisa.»

         »Nej tack, jag vill ingenting ha. Jag smakar en mun med dig.»

         Flickan serverade ölflaskan, Erik Asp drack några klunkar och blef sittande tyst.

         »Är du inte vid godt humör, Erik? Har det händt någonting?» frågade flickan.

         »Nej bevars, det är nog det dagliga enahanda. Jo, i kväll var förstås ingenjören på mig ett slag.»

         »Hvarför det?»

         »Därför att jag gör min plikt mot kamraterna och försöker upplysa dem.»

         »Ja men, Erik, tror du verkligen, att du är riktigt förståndig i det där fallet?» frågade flickan och såg honom i ögonen. Han brusade upp.

         »Jaså, börjar du också! Begriper du inte, att man ej kan låta kujonera sig...»

         »Jojo, jag vet det», afbröt flickan lugnande. »Jag kan ju alltsamman, du talar ju alltid om för mig, och du vet ju, att jag tycker om dig, fast nog...»

         »Skulle det vara bättre, om jag inte vore fullblodssocialist, utan en sådan där »guling» kanske. Tvi f-n...»

         »Nej, inte menar jag så, Erik. Jag är ju bara förargad öfver att ingenjören grälade på dig. Har han gjort det förut?»

         »Nej, men han har gått och blängt argt på mig länge nog. Jag vet inte hur det är, men i kväll känner jag, att jag hatar honom.»

         »Det går nog öfver, skall du se, Erik.»

         »Nej, det går så tusan heller. Jag skall gå och tänka på det riktigt, så att hatet blir ännu djupare. Ser du, det är genom hatet det nya samhället skall födas.»

         »Det var ju förskräckligt.»

         »Nej, kärleken, som pratas om i det har gamla genomruttna samhället, det är just hatet det, fastän förklädt. Mitt... vårt nya, stora hat, det blir kärlek, ser du.»

         »Det där förstår jag inte, Erik.»

         »Nej, men du skall förstå det en dag, om du håller fast vid att gå med mig. Eller kanske du ångrar dig?»

         »Seså, Erik, blif inte svartsjuk och oresonlig nu igen. Du måtte väl veta, hvar du har mig. Jag tycker, att jag gifvit dig bevis på det.»

         »Ja, du är snäll, Lisa», sade Erik Asp i förändrad ton. »Jag blir bara så ursinnig, när jag tänker på hur det är.»

         »Hvilket?»

         »Alltsammans. Det måste bli annorlunda, hur det nu än skall gå till.»

         »Det är nog lättare sagdt än gjordt det, Erik.»

         »Kanske du har rätt. Kanske det vore bäst att ge tusan i alltihop.»

         »Ja, gör det, Erik.»

         »Du menar socialismen, min religion? Aldrig. Nej, jag tänkte på någonting annat. Ge mig en flaska öl till, Lisa.»

         Han hade tändt den ena cigaretten efter den andra och rökte riktigt nervöst. Han hade blifvit torr i halsen af röken, och tömde det stora ölglaset i ett enda drag. Nu lutade han stolen, slängde det ena benet öfver det andra, såg upp i taket och blåste ut bolmande ringar.

         »Lisa.»

         »Ja, Erik.»

         »Om jag reste till Amerika, skulle du följa med då?»

         Flickan böjde sig öfver mot honom.

         »Hvad i herrans namn säger du, Erik. Tänker du på att fara till Amerika!»

         »Nej, det gör jag inte. Det föll mig bara in så. Nå, skulle du följa med?»

         »Tacka sjutton för det. Om jag inte gått och fäst mig vid dig, hade jag nog varit där för länge sedan, kära du.»

         Erik Asp kom ned från rymden igen.

         »Det har du aldrig sagt någonting om», sade han.

         »Nej, hvad skulle det tjäna till. Men så många bekanta som jag har därute och alla ha de utmärkt, så att ibland kan man nog känna det bittert att behöfva gå så här och slafva för några fattiga kronor, som inte räcka till anständiga kläder ens, så att man får se ut därefter, om man vill vara hederlig. Men du kommer nog aldrig härifrån, Erik, och då gör jag det förstås inte heller.»

         »Nej, du säger det. Jag har mycket att göra här hemma, Lisa.»

         »Hvem ber dig om det? Hvarför skall du jämt vara den första, som går med på allt nytt och så vara tvungen att ta obehaget för det? Förresten, om du nu tycker det är så tjusigt att gå och vara profet, så är väl Amerika ett mycket större land att profetera i än det här.»

         »Men det vore fegt att resa. Det skulle se ut som jag flydde.»

         »Nånå, du skulle väl ändå inte kunna ge dig af i morgon bittida klockan åtta heller. För öfrigt är det nog bara en sådan där idé, som du har så godt om i din hjärna.»

         »Men du skulle följa med, Lisa?»

         »Ja, har jag ju sagt. Förresten, om jag reste, skulle du komma efter då, Erik?»

         »Du menar?»

         »Jag gör dig samma fråga, som du nyss gjorde mig.»

         »Erik Asp satt länge tyst. Lisa störde honom inte vidare. Hon hade gått tillbaka till disken och fortsatt med tidningsläsningen. Erik steg upp och kom fram till henne.

         »Det vore kanske någonting att tänka på, Lisa.»

         »Kanske det du», svarade hon kort och såg inte upp.

         »Är du ond, Lisa?»

         »Nej, hvarför skulle jag vara det. Men du kan gärna låta bli att tala om sådant som ändå aldrig kan bli af. Ja, god natt då, min gosse. Gå hem? Äsch det vet du väl, att jag inte kommer härifrån förrän klockan tolf. Vi ha inte så’n där normalarbetsdag, som du talar om, och det kan reta en, när man hör andra, som ha det så bra.»

         »Hvilka andra?»

         »Kors, flickorna i Amerika, vet jag.»

         »Jaså... God natt då, Lisa. Om jag inte skulle titta in i morgon är jag hemma. Jag har mycket att fundera på.»

         »Du skall hålla något nytt tal igen förstås?»

         »Ja, på verkstadsklubben i nästa vecka.»

         »Fastän ingenjören...»

         »Honom ger jag så många som flyger och far, har jag sagt», utbrast Erik Asp och slog den knutna handen i disken. Jaså, jag skulle betala också, det var så sant det.»

         Men en nick försvann han ut på gatan, just som ett parti gäster kommo in på caféet. Han blef stående några ögonblick utanför och lyssnade och gick så långsamt hemåt.

         Han vek undan för en droska. Han kastade en blick mot den och såg ett fruntimmers pälsmössa och pälsboa bredvid en herre, också han väl insvept i pälsverk. Han kände igen öfveringenjören, som antagligen kom med sin hustru från teatern. Och han knöt näfven efter honom — i byxfickan.

      

   


   
      
         
            ANDRA KAPITLET.

            Huruledes Erik Asp lämnar Sverige.

         

         Verkstadsklubbens nästa möte hölls först på lördagen den följande veckan i en af Folkets hus’ salar. Den första april hade inträffat just ett par dagar förut, och det hade suttit hårdt åt med hyran för mer än en af arbetarna, så att det fanns god jordmån för utsåendet af missnöjets frön. Erik Asp talade i fraser, som läto oomkullrunkeligt trovärdiga, därför att de föga förstodo dem. Han slog fast, att för närvarande befann man sig i en tid af högkonjunktur. Kapitalet predikade alltid, att arbetarnas löner måste följa konjunkturerna. Men hade någon sett, att de ökats något, fastän tiderna nu voro goda? Nå, någon liten höjning hade förstås inträdt med de nyligen fastställda lönetarifferna. Men en sådan bagatell som trettiotre procents ökning var en ren stöld från arbetarna, det hade han, Erik Asp, räknat ut och då var det så också. Därför hade man ingen rätt att vara nöjd. Visserligen var det ett ömsesidigt aftal, men ett aftal vore naturligtvis bindande endast för arbetsköparna, så länge det passade arbetarna. Annars vore det väl ingen mening med ett aftal, om det skulle tvinga arbetarna att afstå från sin goda rätt, när högkonjunkturer inträdt. Det fanns ingen annan utväg än att göra upp en ny tariff, trumfa den igenom — eller gå ut i strejk. Och se, den kunde arbetsgifvarna ej vara med på just därför, att det var högkonjunkturer, utan måste ge med sig. Var icke detta klart, och var det inte fiffigt uträknadt? Han, Erik Asp, hade genomskådat arbetsgifvarnas alla knep, men han själf var ändå knepigare. Det var arbetarna, som skulle bestämma lönerna och så skulle man, likaledes med hot om strejk, fordra öfveringenjörens afskedande, ty han var en slafdrifvare. Till sist hade han några goda ord att säga kamraterna. Han blygdes för dem, men de måste ut. Det fanns någon eller några förrädare i laget, som voro sådana fega uslingar, att de stodo i fabriksledningens särskilda tjänst. Han visste det, han hade bevis på det. Helst ville han tro, att man handlat förrädiskt af oförstånd. Nu skulle det visa sig, om det antagandet vore riktigt eller om det verkligen fanns skabbiga hundar bland fria arbetare. Det skulle komma surt efter för dem, om de fortforo med sin trafik skulle de hetsas och jagas till döds, betraktas som hvar mans niding.

         Efter dessa och ännu en hel del praktfulla kraftord afslöt Erik Asp sitt anförande och man sjöng samfälldt »Arbetets söner».

         Erik Asp kände sig icke alldeles väl till mods under söndagen. Fastän han visste, att det var Lisas lediga dag, låtsades han inte om det, utan låg hemma ända till sent på eftermiddagen, då han gick ut för att få sig mat på ett matställe, där ingen kände honom. Skulle det inträffa någonting på måndagen? Han hade hela tiden från sitt första samtal med öfveringenjören haft en dunkel förnimmelse af, att han stod inför en vändpunkt i sitt lif. Han hade icke vidare talat ett ord med Lisa om detta, som han kastat fram till henne den där aftonen föregående vecka, hade knappast tänkt på det själf. Fastmera hade han börjat sätta sig in i, hvad det kunde betyda, att vara strejkledare vid en fabrik med flera hundra arbetare. Det var något, som kunde komma en man att växa, som kunde fylla honom med stolthet. Men ändå, han kunde inte känna sig riktigt lugn och säker, huru mycket han än bemödade sig därom.

         Redan vid frukostrasten på måndagsmorgonen blef han inkallad till öfveringenjören, och kallelsen kom hans osäkerhet att vika med ens. Han stod trotsig inför den han betraktade som sin fiende.

         »Asp har inte lydt mitt råd», sade öfveringenjören kort, »inga resonemang, jag vet det. Från och med i dag är Asp afskedad och lyfter fjorton dagars aflöning på kontoret. Jag har ingenting mer att säga.»

         Erik Asps läppar drogos till ett surt, föraktfullt leende.

         »Nånå, så förbaskadt geschwindt går det väl ändå inte. Jag har inte begått något fel. Fackföreningen...»

         »Fackföreningen har ingenting att göra med den här saken. Jag går inte ens öfver den formella rättigheten, då jag på detta sätt befriar fabriken från ett rötägg.»

         »Det ordet borde ingenjören inte ha sagt.»

         »Kanske inte, men jag har inte tid att söka efter finare uttryck.»

         »Jag är således afskedad?»

         »Ja, från och med denna minut.»

         Erik Asp gick ett par steg fram mot öfveringenjören. De ord han nu tänkte uttala, hade kommit för honom, utan att han ens en sekund förut haft dem i tankarna. Men nu voro de så naturliga för honom, som om de varit resultatet af ett långt betänkande. Han sade:

         »Det passar mig precis, ingenjören, jag hade själf tänkt säga upp mig till nästa aflönmg. Det blir således bara skillnaden med de här två veckorna.»

         »Jaså», sade ingenjören, »det kvittar mig förresten lika, hvad Asp tänkt Jag har hållit honom om ryggen, så länge jag kunnat, men nu står jag inte till svars längre.»

         »Ingenjören skall inte behöfva svara för mig, det tänker jag göra själf. Jag ämnar resa till Amerika från det här förbannade slaflandet.»

         Öfveringenjören reste sig.

         »Till Amerika? Godt, jag tänker inte afråda. Det skall visa sig där, hvad slags virke det i själfva verket är i Asp. Är det godt, kommer det att gå bra. I motsatt fall går det åt fanders och det i röda rappet, det kan Asp ta mitt ord för. Jag tror i alla fall, att det bara är några griller Asp fått i hufvudet — sådana tar man så fort bort ute i Amerika skall Asp få se. Jag hyser inte något agg mot Asp, ty han är en duktig arbetare. Alltså önskar jag Asp lycka på färden och kan jag bistå Asp med någonting — till exempel litet reskassa — så gör jag det gärna.»

         »Tack så mycket, men jag tar inte emot allmosor. Tror nog jag kan reda mig själf. När får jag lyfta mina pengar?»

         »De ligga färdiga inne på kontoret. Där finnas betygen också. Jag skall telefonera in, kan Asp få det genast.»

         »Adjö då.»

         Erik Asp stod ett ögonblick tveksam. Ingenjören gick emot honom.

         »Asp kan gärna ta mig i hand», sade han, »vi ha ju ändå arbetat kamrater här i öfver sex år nu.»

         »Nej, det gör jag inte», svarade den unge mannen. »Vi äro fiender, ingenjören. Fast jag går, därför att jag nu vill gå, så finns det andra, som komma att ta vid, där jag slutat, och vi få väl se, hvem som en gång kommer att dra kortaste strået, den sidan ingenjören står på eller skarorna som jag har omkring mig. Kamrater! Jo vackert. På samma sätt som djurplågarn är kamrat med sin hästkrake ja.»

         »Ja, Asp skall ju vara slängd i liknelser, har jag hört sägas», sade ingenjören leende, »men halta alla så illa som den här, så... Farväl i alla fall och ännu en gång lycka till, om vi inte träffas mera i lifvet.»

         Ingenjören satte sig vid sitt skrifbord och tog fatt på lokaltelefonen för att ge sina order till kontoret. Erik Asp stod kvar och lyssnade, men innan ingenjören slutat, hade han gått och stängt dörren efter sig.

         Tio minuter senare stod han ute på Fleminggatan, sedan portvakten släppt ut honom med en tyst nick. Han stod en lång stund och såg på den stora, massiva porten, genom hvilken han aldrig mera skulle inträda.

         Hela dagen låg Erik Asp hemma och funderade. Han ville icke tillstå det för sig själf, men innerst inne kände han förödmjukelse öfver att ha blifvit afskedad och den svagares vrede mot den starkare. Det ville inte lyckas riktigt bra att öfvertyga sig själf om, att han var ett slags martyr. Det var fördömdt pinsamt alltihop, det hade kommit som en öfverraskning, han hade talat på trots och han hade varit säker om att man icke skulle våga slå till. Nåja, han var inte kufvad, han skulle visa hvem som hade rätten på sin sida, han skulle...

         Ja, hvad skulle han egentligen? Resa till Amerika, hade han ju sagt till öfveringenjören. Tanken hade tydligen legat färdigältad i hans hjärna, fastän han inte vetat om den. Nu hade den sprungit fram, kanske det kunde vara skäl att hålla fast den, inte låta den löpa. Han kände, att i den låg fröet till den hämnd han ville taga på ingenjören... nej, på kapitalistsamhället. Och medan han låg där och rökte, drömde han sig själf vara en stor arbetareledare i det fria landet på andra sidan oceanen, kommenderande hundratusenden af män. Och dessa män stodo i förbindelse med andra hundratusenden i alla andra länder, en millionarmé, dragen samman kring hela jordens krets med fronten vänd mot kapitalismen!

         Han hade en gång läst en bok om en strejk. Den gällde en stor maskin verkstad. I spetsen för den stod en järnhård man, alldeles en sådan som öfveringenjören. Han trotsade arbetarna, tog in nytt folk, det såg ut som om segern skulle bli hans. Då kom det stora transportarbetareförbundet till hjälp. Dess ordförande sände ut ett telegram, och se, i samma stund var verkstaden stoppad på kol. Det fanns icke en man i en enda hamn på jorden, som tog sin hand vid ett fartyg, hvars lastare eller mottagare den nu blockerade firman var. Och den måste ge in. En sådan där man, som transportarbetarnes general ville han blifva, en sådan, som med ett enda litet telegram kunde krossa den mäktigaste fiende. Men det gick icke i detta usla land, som ägdes af slafdrifvare endast, nej, i det stora, fria Amerika, där arbetaren var lika god om icke för mer än millionären, där var det helt säkert något annat. Hvem var det, som helt nyligen hade sagt, att han skulle passa där? Ja, det trodde han själf. Det fanns ju hundra tusenden af svenska arbetare i Amerika — de kunde nog behöfva en ledare. Hvarför skulle det icke bli han?

         Åh, i detta ögonblick kände han sig så stark och segerviss. Känslan af förödmjukelse försvann, öfveringenjören kröp ihop och blef så liten och obetydlig gent emot detta stora, som han nu ville gripa sig an med. Hans beslut var fattadt Så snart ske kunde, ämnade han resa öfver till Amerika.

         Den första han anförtrodde, att han blifvit afskedad, var Lisa Vestin på stamcafét. Hon blef inte förvånad, hon hade känt på sig, att det skulle gå så till sist, sade hon, eftersom han aldrig kunde styra sin tunga. Hvad tänkte han ta sig till?

         Erik Asp log menande — det skulle nog bli bra med den saken; hon skulle bara lugna sig en tid.

         »Jesses, du tänker väl aldrig att skrifva i »Brand»! utbrast Lisa. »Det fattades bara det. Där behöfs alltid någon som kan sitta på Långholmen och jag är säker att du skulle komma dit första veckan.»

         Nej, det var inte alls »Brand», det försäkrade han.

         Kanske han tänkte, att de skulle sätta upp ett café tillsammans?

         Inte det heller och med ett skratt, som klingade själfmedvetet och säkert sprang han ifrån den vackra Lisa.

         De närmaste dagarne hade han långa samtal med Ernst Blom — de kunde sitta samman till sent på kvällarne och diskutera.

         »Det är klart, att du skall resa», sade Blom, »och vän tar du till slutet af maj, så följer jag med samtidigt, jag hinner inte klara af förr.»

         »Det är lång tid, tyckte Erik Asp. Den skulle ta ganska hårdt på hans besparingar, så att han fick inte med sig så värst mycket.»

         »Behöfs inte», försäkrade Blom. »Bara vi komma fram, får bror min ta hand om oss, och karlar sådana som du och jag få förstås genast arbete. Är man bara väl där, så klarar allting sig fint. Jag skall skrifva till bror min. Förresten, sa’ du inte att du haft bref från Figge Lund? Där ha vi ju en bekant till. Ingen nöd då.»

         Erik Asp funderade.

         »Jag tänkte ta Lisa Vestin med mig», sade han. »Du vet ju, att vi ä’ så godt som gifta och ska väl bli det riktigt, kan jag tro. Så det kunde vara så godt att klämma till med detsamma.»

         »Är du galen, karl! Skaffa dig ett påhäng från första början! Jo, det vore riktigt black om foten. Det säger jag, att karlar, som ligga åt fruntimmershållet, ha då bra litet förstånd.»

         »Hon skulle naturligtvis arbeta och försörja sig själf.»

         »Naturligtvis ja. Men hur länge? Och du kommer inte att känna dig fri. Ska det nu så vara, kan hon väl komma efter om ett år eller så, ifall ni då händelsevis skulle komma ihåg hvarandra än.»

         »Det där begriper du inte, Blom. Men du kan nog ha rätt i att det är bäst att vara ensam i början. Jag skall tala med Lisa om det.»

         »Du har redan sagt henne?»

         »Nej, men jag tror hon anar det. Jag både vill och inte vill ha henne med. Tusan vet, hur det går, när jag är borta.»

         »Jaså, är det inte mera patent med henne, då kan du så gärna me’samma tacka för hvad som varit.»

         »Jo bevars, jag menar inte att Lisa skulle bedra mig, precis, men hon är vacker och hon kunde få svårt att reda sig. Skulle det gå Lisa illa och jag vore på sätt och vis skulden till det, kunde det göra detsamma med allt det andra. Då skulle jag tappa sugen.»

         »Nej, bevars. Gör förresten, som du vill. När vi komma öfver tänker jag sköta mig och du får sköta dig. I Amerika, har bror min skrifvit, lägger man sig inte i andras affärer, därför att man har nog af sina egna.

         Dryftandet fortgick många dagar både med godt och ondt, ty ibland blefvo de båda männen ursinniga på hvarandra. Men slutligen enades man om att göra ressällskap i slutet af maj — det var tillräckligt långt dit för att Ernst Blom skulle hinna få svar på sitt bref till brodern i Newyork.

         När allting så tillvida var bestämdt, kom turen till Lisa. Våren kom fort, redan i midten af april började gräset spira och trädknopparna att svälla och det var vårljumt i luften. En söndagsförmiddag tog Erik Asp Lisa med sig ut åt Stallmästaregården och Haga. De hade slagit sig ned på en bänk nedanför skogshöjden vid landsvägskröken bortåt slottet, och så talade han om för Lisa, att han nu beslutit att resa till Amerika med Ernst Blom. Han hade inte velat säga någonting, förrän allt var klart.

         Lisa hörde på tyst, tills Erik Asp talat slut.

         »Jag tror, att det är det bästa du kan göra, Erik», sade hon så. »Här hemma går du bara och trasslar till det för dig. Men hur har du tänkt det med mig?»

         »Du har ju redan sagt, att du inte skulle ha någonting emot att följa med, om jag reste.»

         »Jaså, du hade verkligen tänkt det?»

         »Det vet du, Lisa», sade Erik och hans röst lät så trohjärtad. »Du vet hur fäst jag är vid dig. Det har jag också sagt åt Blom, må du tro.»

         »Nå, hvad sade han då?»

         »Jo, han tyckte», svarade Erik Asp dröjande, »att det vore bäst, om du inte for med genast utan att jag hck tid att styra och ställa litet för oss. Men jag sade honom, att jag hade så svårt att skiljas från dig.

         »Tack, skall du ha, Erik. Men jag tror, att Blom har rätt. Och förresten skulle jag inte kunna resa så snart som du. Jag måste skaffa mig pengar och litet utrustning, du har inga till öfvers, det vet jag ju, så att om jag kunde komma iväg fram på nästa år, vore det bra.»

         »Inte förr? Då kunde jag skicka dig biljett, Lisa.»

         »Det säger jag inte nej till — det brukas visst så förresten. Nå, men hvad har du för planer?»

         Jo, Erik berättade om Ernst Bloms bror, som var bas på automobilverkstaden och hade fyra rum och kök. Han skulle naturligtvis ledigt skaffa både brodern och honom, Asp, platser och sedan var det ju bara att arbeta.

         »Men inte prata, Erik», sade Lisa varnande.

         »Du förstår väl, att det är omöjligt, när man inte kan språket», sade Erik Asp undvikande. »Förresten tror jag att arbetaren i Amerika säger hvad han behagar. Där är ju en sådan efterfrågan på arbetskraft, att principalerna få ta skeden i vackra hand mot arbetarne. Men det hör inte hit nu: Först måste jag förtjäna pengar för att få dig öfver och sedan...»

         »Hur mycket tror du, att du kan komma att förtjäna?»

         »Inte under fem dollars om dagen, säger Blom.»

         »Och hur mycket är det, så att man förstår det?»

         »Det är aderton kronor.»

         »Kors i allan dar! Då bör du kunna lägga af en bra slant, Erik.»

         »Tänker det också, och sända alltsamman till dig, allt efter som jag får det, för du håller nog bättre reda på kofvan än jag kan göra, fast jag aldrig varit någon som egentligen förstört slantarna.»

         »Tänk, att man skulle till Amerika ändå!» utropade Lisa. »Det har jag drömt om ända sedan jag var barn. Nåja, Erik, du behöfver inte vara rädd, att jag tänker ligga dig till last. Tills vi båda två kommit oss riktigt opp, tänker jag förstås ta plats också.»

         När Erik Asp fann att Lisa tog den delen af planen, som han varit mest tveksam om, så förståndigt, tinade han riktigt upp. De talade båda i munnen på hvarandra och de byggde luftslott i oändlighet. Men i materialet till dem fanns ingenting, som ägnade sig att resa maktens tinnar af öfverst på byggnaden. Det gällde icke nu att kunna med ett ord stoppa den minsta lilla skuta, mycket mindre världens hela kolflotta, nej, det gällde fyra rum och kök, alldeles som Bloms bror hade... till och med tre tyckte de kunde räcka i början... Ja, så långt kommo de, när Lisa, efter att ha tjänstgjort några timmar på eftermiddagen på cafét, satt uppe hos Erik Asp och »kurade skymning». Och det blef många varma försäkringar om ömsesidig trohet och löften om ett evinnerligt brefskrifvande från båda hållen. När Erik Asp fram mot morgonen följde Lisa hem, sade han henne, att han aldrig trott, att hela den här sista historien skulle komma att sluta så bra. Egentligen kunde han nu vara glad åt att han tredskats och blifvit afskedad. Ty när allt kom omkring, hvad var Sverige mot Amerika! Gärna för honom kunde de gå på och förtrycka arbetarne — de kunde göra som han nu ämnade, ty så kavata, att de slogo igen, tviflade han på att de någonsin skulle bli.

         Det blef egentligen en lång och tråkig tid för Erik Asp intill afresan. Han hade i god tid skaffat sig en tredjeklass biljett öfver Göteborg—London—Glasgow, den billigaste linje han kunde få tag på, och sedan hade han inte så värst mycket att spendera på, om han inte ville komma fram till Amerika tomhändt och riskera att bli återsänd. Därför var han inte mycket ute och träffade icke så synnerligen många af de gamla kamraterna. Folkets hus besökte han inte vidare och det började gå det talet bland de yngre verkstadsarbetarne, som varit Erik Asps beundrare och lärjungar, att afskedandet alldeles kommit honom att »tappa sugen», att han visst höll på att bli läsare till och med. Men då blef Erik Asp ursinnig. Ännu var han med i fackföreningen, ännu var han på sätt och vis medlem af verkstadsklubben. Och en afton gick han upp och höll ett af sina allra mest brandröda och upproriska tal, som länge mindes och återgafs man och man emellan. Nej, han hade inte tappat sugen, han hade hela den gångna tiden gått och rufvat på sitt hat mot förtryckarne. Han flydde inte för dem därför att han for till Amerika. Långt därifrån. Där ville han bereda sig för den stora striden, som en gång måste komma, den af görande kampen mellan kapitalet och arbetet. När han hörde de första signalerna till den kampen, då skulle han åter vara hos dem, då ville han leda dem, då kunde han det, ty han hade då makt.

         Och det hurrades för Erik Asp, »fullblodsanarkisten», och han bars i gullstol af de unga och firades med ett punschkalas så skarpt, att han hade »kopparslagare» ett par dagar efteråt. Och den aftonen till sist, då han i Ernst. Bloms sällskap stufvade in sig i en tredjeklasskupé på middagståget till Göteborg, hade så många af de forna verkstadskamraterna, som kunnat komma ifrån, infunnit sig på stationen, och de hurrade, när tåget rullade i väg.

         Men han tänkte knappast på dem. Hans tankar och blickar voro fästa vid Lisa, som stod där högrest och orörlig som en staty och lät sin hvita näsduk fladdra, så länge en skymt syntes af tåget.

      

   


   
      
         
            TREDJE KAPITLET.

            På Oceanen.

         

         Erik Asp stod längst framme på fördäcket, medan ångaren »Ethiopia» af en bogserbåt halades ut från sin pir i Glasgows hamn. Det var en eftermiddag med blygrå, tunga moln, som jagades fram af en våldsam blåst. Regnet föll tätt och piskande, så att det sved i ansiktet. Allting var svart och dystert. Hamnen med sina stora magasinsbyggnader, pråmar och fartyg, rundt om, de stora lastvagnarna på kajen, människorna, som stodo där under uppspända paraplyn — allt hade någonting rent af hemskt öfver sig. Och trots det att man befann sig i första dagarna af juni, var det så kallt, att Erik Asp stod och frös i sin ganska tjocka kavaj.

         Han hade Ernst Blom vid sin sida. De stodo båda tysta, ty de hade ingenting att säga hvarandra, de bara sågo och sågo, in öfver staden, som gled undan, ju längre ut den stora, svarta ångaren kom, och ut öfver vattnet, som liknade bläck.

         Nu började ångarens propeller arbeta själf, bogserbåten sackade akter öfver och »Ethiopia» satte sakta fart genom den stora hamnbassängen, genom hvilken den hade en god halftimmas väg, innan man nådde något så när öppet vatten.

         De båda kamraterna hade sökt skydd bredvid kappan till något förrådsrum och sutto på ett par tågrullar framåtlutade och stirrade. Ångaren gick förbi ett par klippor, där en klockboj ringde.

         »Det här är väl det sista af gamla världen», sade Erik Asp och såg sig omkring. Den skotska kusten sträckte sig ännu fullt synlig akter öfver och på sidorna, men föröfver var det bara himmel och vatten, svepta i kylig regndimma.

         »Ja, inte kommer man att ha något ljust minne af sista af skedet», medgaf Ernst Blom. »Fy tusan, grått i grått har det varit hela lifvet i det fördömda Sverige, grått i grått var det, då vi lämnade Göteborg och likadant nu. Men vänta bara, tills vi få andas den rena och fria amerikanska luften.»

         »Hur länge är det det dröjer?» frågade Erik Asp.

         »Elfva dygn tar den här trögbasaren. Skutan är gammal, ser du, men det skall vara en seg och bra sjöbåt, har jag kunnat förstå. Och det var ju den billigaste.»

         »Ja vars, nog komma vi fram i tid», sade Erik Asp. »Jag tycker inte det ser ut att vara så värst mycket folk ombord.»

         »Nej, åtminstone inte här uppe på däck.»

         »Vet du, om det finns några svenskar?»

         »Har inte märkt det, men det är klart, att det finns. Tyckte nyss jag såg ett par, som bra nog liknade ett par af våra bondbassar.»

         De sutto tysta igen. Det fräste hvita kammar på det grågröna vattnet, och det stänkte skum in öfver däcket.

         »Tycker du inte, att hon gungar?» frågade Ernst Blom.

         »Det kan jag inte känna.»

         »Tror du man blir sjösjuk, Asp?»

         »Vet inte. Har aldrig varit till sjöss förr. Det blir väl inte så farligt med en så här stor båt.»

         »Man säger, att den är liten, bara fyra tusen ton.»

         »Den är ju så lång, att man inte kan se från för till akter.»

         Det ringde i en gonggong på fördäcket. Det hade kommit upp mera folk, som stod och hängde utefter relingarna. Man såg åt det håll, hvarifrån ljudet kom, men ingen rörde sig. Efter en stund kom en karl i hvitt förkläde och vinkade. Han ropade något, som de ej förstodo, men Erik Asp sade:

         »Det är bestämdt matbud, skall du se, Blom. Det skulle passa, för jag känner mig sugen.»

         De följde efter mannen i förklädet, in under öfverbyggnaden och utför en trappa. Mycket riktigt, de kommo till ett stort rum med gulmålade väggar och runda fönstergluggar, och där stodo långbord med fasta bänkar på ömse sidor. Borden voro belagda med vaxduk, tallrikar och små spillkummar stodo i långa rader och porslinsmuggar här och där. Nu sågo de, att det var inte så få passagerare, ty de flesta bänkarna voro redan fullsatta. Nog var det öfver ett hundratal.

         Erik Asp och Ernst Blom fingo plats vid en bordsända. På andra sidan hade man redan börjat servera maten.

         Det var ju första måltiden ombord, för alla var det hela så nytt, att ingen egentligen kom sig för att säga något, det hviskades litet här och där, det var egentligen uppassarnas röster, som hördes, och så slamret af järngafflarna, järnknifvarna och tennskedarna. Det serverades en fet soppa i en skål, och så var det en duktig portion salt kött med potatis och grönsaker och sist ett litet stycke ost. Drycken i porslinsmuggarna var vatten.

         Erik Asp åt med god aptit. Han fann maten långt ifrån dålig och tillräcklig också. Men det hela liknade mera en utfodring än måltid. Nå, det kanske berodde på den besvärade stämningen, som ofrivilligt lägrat sig öfver alla dessa människor, af hvilka ingen kände den andre, som af en slump kastats tillsammans här för några dagar. Hvar och en tycktes ha nog af sina egna tankar, och de måtte i alla fall ej ha varit alltför glada, ty hvart Erik Asp än blickade, såg han idel betryckta ansikten. Och en underlig samling sådana därtill:

         Han såg groflemmade karlar af den vanliga hamnarbetaretypen med det tofviga håret ned i pannan och blickarna lömska under buskiga bryn, med ovårdadt skägg eller smutsig skäggstubb. Där funnos spänsliga ynglingar med slyngeldraget utprägladt, trygga, bredaxlade män med runda ansikten, tydligen från landet, och där sutto längst bort i ett hörn några underliga gestalter med långt hår och skägg och stora krokiga näsor; fysionomier, som inte kunde tillhöra någon annan ras än den polska judens. Och så var det ett tjogtal kvinnor, de flesta bleksiktiga och utslitna. Somliga hade ett spädbarn i skötet, andra ett par tre större omkring sig. Men af hvilket kön och af hvilken typ alla dessa människor voro, ett hade de gemensamt: de voro med få undantag torftigt klädda — de båda svenskarna stucko af som riktiga herremän mot den stora skaran. När de icke sågo trotsiga ut, gåfvo de uttryck af bekymmer och ängslan. Man satt där och sökte hvarandra med ögonen, men undvek samtidigt hvarandras blickar. Det var, som om den ene i den andre anat en fiende, som han måste lura ut.

         Middagen var för länge sedan slut, de flesta sutto dock kvar vid borden. Men ju längre man kom ut i sjön, dess mera märkbara blefvo ångarens rullningar. Kvinnorna försvunno först med barnen och så en del af karlarne. Erik Asp tyckte han hade det bra som det var. Han satt och samtalade lågmäldt med Ernst Blom. Så kände han behof af tobak och tog fram sin pipa — på sjön passade ju inte cigarrett så bra. Men då var en uppassare framme, skakade på hufvudet och pekade på ett anslag på väggen. Erik Asp såg dit. Där stod: »No smoking». Han förstod att det betydde ungefär »rökning förbjuden», och det var den första engelska han lärde sig. Han steg då upp och gick ut på fördäcket igen, som var tredjeklasspassagerares promenadplats. Här tycktes de också ha samlats ganska mangrant, ty det hade upphört att regna, fastän himlen ännu hängde lika blytung.

         Erik Asp såg sig omkring — nu fanns inte längre en strimma land att se — vi äro således redan ute på Atlanten, sade han.

         Men Ernst Blom, som var mera praktiskt anlagd än sin kamrat, hade tagit bättre reda på förhållandena.

         »Nej, vi ska nedåt Irländska sjön först, lägga till i någon hamn på Irland och ta ombord emigranter där också.»

         »Jaså, det ska bli ännu flera i fårskocken. Jag önskar, att vi väl vore öfver.»

         »Jaså, låter det så nu. Det är sjön förstås...»

         »Inte, hvem tusan tror du är sjösjuk i den här vaggningen. Tror du jag skulle kunna blossa så här på pipan, om jag mådde illa.»

         »Jag undrar just, hvad det kan vara för ena gökar alla de här. Engelsmän för det mesta naturligtvis.»

         »Proletärernas armé ser ut på samma sätt i alla land», sade Erik Asp. »Jag tycker jag har mött dem allesammans förr någon gång.»

         »Då ska du gå fram och förnya bekantskapen, tycker jag», skrattade Ernst Blom.

         »Nog hinner man bli bekant med dem man vill alltid. Hör du, Blom, jag känner mig ruskig, har du pluntan på dig?»

         »Jo, säkert, men ta försiktigt Fasingen så små litrar dom har i Skottland.»

         Erik Asp tog sig en klunk och grinade.

         »Ja, inte smakar det godt, menade Ernst Blom och följde kamratens exempel, men så är det inte Reymersholms heller utan gin, di kallar’t. Rifver gör det i alla fall, det är säkert.»

         Blåsten tilltog, och efter hand hade det blifvit rätt tomt på fördäcket. Trots det att klockan icke var mera än nio på aftonen, var det redan nästan mörkt. Och så var det så underligt tyst. Ingenting annat förnams än maskinens dofva dunkande och fräsandet af sjöarne, då »Ethiopia» dök ned med näsan. Erik Asp satt med ryggen åt fören, lutande sig mot en liten ångvinsch. Han såg ångarens hvitmålade öfverbyggnad framför sig, med promenaddäcket och öfverst kommandobryggan, där vakthafvande officeren gick fram och tillbaka, tyst och enformigt. Han tycktes vara den enda mänskliga varelse ombord, som var vaken, ty besättningen var alldeles försvunnen — han tyckte det var riktigt hemskt. Och ändå var det en juniafton! Slutligen sade Ernst Blom:

         »Tycker du inte det kunde vara tid att krypa till kojs, Asp. Vi ska väl se åt, hur vi blifvit logerade.»

         De gingo djupt ned i ångarens innandömen. Där löpte en lång korridor med dörrar på ömse sidor. De stannade utanför, ty de hörde röster som samtalade. Någon sade på oförfalskad småländska:

         »Ja, det varsta var förståss te å lämna mor och pågen, men alltingen får gå, nar en ä’ tvongen. Men nu mår jag så faseligt bra så.»

         Man hade ombord sökt att få samman emigranter af samma nation. Därför var det fyra svenskar förut i den koj för sex, där Erik Asp och Ernst Blom hade sina platser. Kojplatserna lågo två och två, den ena öfver den andra — det var ett par af de öfversta, som voro Asps och Bloms.

         Vid deras inträde tystnade samtalet mellan de innevarande. De kunde endast dunkelt urskilja dem i mörkret. Det fanns krokar att Hanga kläderna på, men tafatta befriade de sig endast från ytterkläderna, och så praktiserade de sig upp i kojerna med ej så liten svårighet, ty »Ethiopia» krängde rätt försvarligt. De talade icke ett ord, utan lågo där på rygg och stirrade i taket, som lyste hvitt öfver dem och så nära, att de kunde nå det med handen.

         Det var varmt härnere, åtminstone antog Erik Asp att detta var orsaken till, att svetten sprang fram på hans panna. Han låg och lyssnade, ty nu var det inte längre så tyst. Under honom och bredvid honom stönade och pustade man, och så småningom trängde från kojerna in halfkväfda jämmerrop från stackars sjuka. Ett barn spratt upp ur sömnen och gaf till ett gällt skrik, steg tassade i korridoren utanför, som upplystes af en hänglampa, hvars sken lyste in, när gardinen för dörren gapade till vid ångarens rullningar.

         Det var verkligen outhärdligt hett. Det fanns en ventil alldeles intill Erik Asp. Han reste sig till hälften i afsikt att öppna den. Men han såg, hur sjöarne spolade öfver den och förresten var den tillskrufvad, så att den ej gick att röra. Skulle alla nätter bli likadana som denna? Var det sjösjukan, som höll på att gripa fatt i honom? Han kunde gärna ha stannat kvar på däck, så hade han inte haft denna hetta, som kväljde och äcklade honom. Han låg till sist i ett formligt svettbad och han andades kort och tungt.

         »Hur har du det Asp?» hörde han tydligt Bloms stämma.

         Han orkade eller gitte inte svara, och slutligen föll han i en dvallik slummer.

         Plötsligt slog han upp ögonen och var klarvaken. Det föll en strimma sol in i kojen. »Ethiopia» rörde sig icke och det var ett ideligt springande och trampande högt uppe öfver hans hufvud. Han reste sig och såg ut genom ventilen, men kunde inte varsebli annat än vattenytan, som gick i hvita vågor. Ernst Blom hade lämnat kojen, ett par af de andra också. Men under honom låg en stor blond karl på rygg och snarkade med vidöppen mun — Erik Asp antog att det var han, som funnit det så bittert att lämna »mor och pågen».

         Han hoppade ur kojen ned på golfvet och fick på sig kläderna. Uppe på fördäck var det fullt af folk. Han såg öfver relingen en lång, sluttande, grönskande strandremsa med skog och en samling större och mindre hus och på en höjd en hvit kyrka med högt torn.

         Ernst Blom kom till honom.

         »Det, här är Queenstown på Irland, jag sa’ dig i går, att vi skulle lägga till här. Titta, ser du den stora bogserbåten, som kommer där. Den är full af folk och bagage. Det har kommit en förut, så nog blir det irländare ombord.

         De kommo i hela familjer, klunsiga och rödhåriga, både män, kvinnor och barn. Och de skreko och snattrade som papegojor och barnungarna höllo ett väsen som små vilddjur. Fördäcket blef med ens omskapadt, fylldt med koffertar och bylten af alla upptänkliga slag och de som varit ombord förut, drogö sig undan, så godt de kunde.

         »Det var ett förbaskadt patrask», sade Erik Asp.

         »De höra väl också till proletärernas stora armé», svarade Ernst Blom.

         Vid 10-tiden på morgonen — det var en söndag — var »Ethiopia» färdig att gå igen. Nu vände hon stäfven utåt Atlanten. Men ännu länge såg man Irlands, den gröna öns, vackra kust, innan den förtonade som ett långt smalt band. Solen sken genom rifna skyar, som jagade hvarandra, rifna af den starka blåsten, och hafvet hade en nästan ljusgrön färg. Hafsfåglarna kretsade kring fartygets master och rigg under höga skrik — de flaxade i stora flockar, höllo sig än akteröfver, satte så fart och ilade ett stycke i förväg, döko ned i hafvet och gungade hvitbröstade på de hvita vågkammarna, när ångaren närmade sig. Då flögo de skrattande upp igen och begynte samma lek på nytt.

         Det var söndag. Frukosten intogs och nu var det inte längre så tyst som föregående dag, ty irländarna — väl ett hundratal — satte lif i spelet. De åto som glupande ulfvar och man kände tydligen till deras vanor, ty framför dem sattes stora lerfat, rågade med potatis. Och Erik Asp satt och såg med häpnad på, hvilken massa »jordpäron» de kunde konsumera. Potatis med salt och så ett stycke groft mjukt bröd tycktes vara den kost de älskade mest.

         »Det här är lifvadt», sade Ernst Blom. »Du ska’ få se, att vi få en treflig resa och nu tycks det bli bra väder också.»

         Efter frukosten ringde skeppsklockan och alla passagerare — äfven de från första klass — samlades på fördäcket till gudstjänst. Det delades ut sångböcker och man sjöng en hymn, hvarpå skeppsförvaltaren eller »pursern» steg fram och läste ett kapitel ur bibeln, och så slutades det hela med en ny sång. Och alla sutto eller stodo så andäktiga, de skränande irländarna föllo till och med på knä och korsade sig, och de försökte sjunga med, bölande ur den prestbyterianska sångboken, fastän de själfva voro goda katoliker.

         Erik Asp hade dragit sig undan. Man hade bjudit honom en sångbok, men han hade afböjt den.

         »Jag trodde inte att man höll på med sådana här narrspel ute på sjön också», sade han.

         Dagen förflöt ganska fort, ty det var irländarna, som fortfarande sörjde för att det blef lif i spelet. Men mot aftonen började det blåsa duktigt igen och före midnatt rasade en fullständig orkan. Det blef en natt, som Erik Asp sent glömde. »Ethiopia» tycktes slungad än upp mot skyn och än ned i djupet, den krängde åt alla sidor, så att det hade varit omöjligt att hålla sig kvar i kojen, om man ej legat surrad. Och jämmerropen och ångestskrien togo ingen ända... där Erik Asp låg och rullade i sin bädd, omedvetet sträfvande att hålla sig fast, med hufvudet tungt som bly och strupen tillsnörd, så att han knappt kunde andas, tänkte han på, att om det fanns ett helvete, kunde det inte gärna vara värre än hvad han nu upplefde. Ångaren skakade och knakade i hvarje fogning, det riste, gnisslade och gnällde öfverällt. Nu reste den sig, så att Erik Asp stod nästan upprätt i sin koj, så med ens störtade den ned i en afgrund... nu... nu är det slut! Eh hissnande känsla skar som en knif genom kroppen, från hufvud till fot.

         Så småningom dogo ångestskriken bort. Hade man dött? Nej, stönandena fortforo... man var så utmattad, så förlamad, att man icke orkade ropa längre.

         Skulle det då aldrig bli morgon, skulle det då aldrig sluta! Nu silade gryningen in genom ventilen, men ljuset hade först att passera genom vattnet, ty vågorna spolade oupphörligt högt öfver ventilerna. Åh, det var en lisa, när de genom sin tyngd pressade en liten kaskad af vatten in genom de tätt tillskrufvade fönstren... stänket kylde ett ögonblick af Erik Asps brännheta, blytunga panna, från hvilken kallsvetten flöt.

         Nej, nog blef det morgon och middag med, men orkanen upphörde icke, den snarare tilltog. Erik Asp förmådde icke röra sig. Han tyckte icke att han var sjuk längre, men så oändligt slapp och likgiltig, att om han också sett en tung, skarp yxa färdig att falla ned midt i hans ansikte och han kunnat undgå hugget genom att röra hufvudet, tyckte han, att han icke skulle haft kraft att maka sig en tumsbredd. Och så var det denna pinande känsla af, att ångaren hvilket ögonblick som helst kunde slås sönder af vågorna... ja, ja, gärna det med förresten, bara det blefve ett slut.

         Men det blef icke slut det dygnet och icke nästa heller. Först på fjärde dagen bedarrade stormen något. »Ethiopia» hade under sjuttiotvå timmar bara legat och ridit upp mot vinden och hade endast gjort sjuttiofem engelska mil!

         Den, som först kryade till sig, var Ernst Blom. Han ropade öfver till Erik Asp:

         »Vet du, nu tror jag att jag försöker stiga upp. Jag känner mig så förbaskadt hungrig.»

         »Tyst, tala inte om mat, ditt kräk!» jämrade sig Erik Asp.

         Men till sist tog han mod till sig och kraflade sig ut på däck. Där låg han och lät den starka hafsbrisen blåsa och ge honom nytt lif, och fastän det fortfor att storma hårdt under hela öfverresan, kunde han dock nu hålla sig uppe utan allt för stora obehag.

         Han kunde sitta i timmar framme i fören och bara se. Det fanns ingenting annat än vatten, men hvilket vatten! Vågorna gingo skyhöga — ja, när »Ethiopia» dök ned med näsan i en vågdal, hade man förnimmelsen af, att hafvet stod som en solid vägg ända upp i molnen framför en, och när ångaren krängde upp på böljtoppen, försvann allt vatten och det var bara himmel rundt om.

         Dagarna blefvo långa och enformiga. Erik Asp och hans kamrat höllo sig mest för sig själfva. Ibland om kvällarna kunde de sitta och språka med sina hyttkamrater, men de hade inga gemensamma intressen med dem. De voro landtarhetare, som skulle ut till släktingar i västern och Erik Asp tyckte att de voro ena riktiga idioter, utan allt begrepp om hvad klassmedvetenhet vill säga.

         Och nu har resan varat in på fjortonde dygnet, och det sades, att ännu var det tre kvar, tack vare den hårda stormen, som hela tiden blåst rakt emot och betänkligt reducerat »Ethiopias» garanterade tolf knops fart. Att Amerika verkligen låg så långt bort, tänkte han ibland, när han särskildt kände längtan att sätta foten på land igen. Han undrade också, om det skulle vara mycket olikt mot Sverige. Ja, naturligtvis är det tusentals gånger större, menade Ernst Blom, men annars antar jag att det inte är så konstigt, som man kan tro. Där finns hus och gator, och människorna gå där antagligen inte med benen i vädret. Och det är dag och natt och varmt och kallt, och det finns bofvar och banditer och hederligt folk också. Ernst Blom filosoferade en hel del på detta sätt och slöt med den vise Salomos ord, att det icke ges någonting nytt under solen.

         En morgon, när Erik Asp såg ut öfver relingen, gaf han till ett rop och drog Ernst Blom till sig. Han såg land på afstånd som en blånande strimma. Där låg Amerika. Men någon upplyste, att det var inte Amerika, utan Newfoundlandsbankarna — man hade ännu omkring ett dygn kvar af resan.

         Men ändtligen kom slutet. »Ethiopia» passerade Nantuckets fyrskepp ute till hafs — då var Sandy Hook icke långt borta. Kusten formade ut sig allt mer och mer, det var icke längre döda konturer, utan taflan fick lif, allt eftersom man gled uppför Hudsonfloden.

         Det var svart af alla emigranter på ångarens däck, som med gapande munnar och ögonen riktigt »på skaft» iakttogo det allt brokigare virrvarr, som erbjöd sig för blicken. Dessa tusentals små och stora fartyg och båtar om hvarandra, de väldiga sammangyttringarna af stora byggnader på båda sidor. Erik Asp stod tyst och såg — han kände, att han nalkades någonting stort.

         Nu gled ångaren förbi Bartoldis jättestora frihetsstaty, som står där med klippan till postament och med högburet hufvud blickar ut i rymden. Erik Asp knäppte ofrivilligt händerna.

         »Se, Blom», hviskade han, »har du sett någonting härligare! Frihetsgudinnan, som står och vaktar inträdet till frihetens land. Och det är nog inte bara en symbol, vi ha kommit till friheten, du, vi få rättighet att både tänka och tala och handla fritt. Inga drängar och inga herrar — alla lika! Åh, jag känner hur lätt man andas!»

         Nu döko Newyorks skyskrapare upp för deras syn, och de stodo i gapande förvåning. De sågo på hvarandra, men sade ingenting. Det var brus och sus och intryck hvarje sekund, som piskade hjärnan, tills den värkte. De hade samma förnimmelse som alla andra, hvilka första gången glida in under Hudsonstaden, förnimmelsen af någonting underligt, stort, öfverväldigande, förkrossande, något som man icke kan reda ut eller fatta.

      

   


            FJÄRDE KAPITLET.

            Första dagen i Newyork.

         
Emigranterna hade från ångaren gjort färden öfver till Ellis Island, den stora mottagningsstationen för invandrare. De hade genomgått de sedvanliga undersökningarna och förhören och så släpptes de öfver till Newyork på en färja. Erik Asp och Ernst Blom hade en koffert gemensamt, som de buro emellan sig, och så hade de hvar sin kappsäck att knoga på. De stampade sina långsamma steg i strömmen, som fick gå igenom grindarna till det afspärrade området vid South Ferry, de passerade genom dubbla led af poliskonstaplar, som åtminstone under de första stegen skyddade dem mot de närgångna logi-uthyrarna och bondfångarna, som i hundratal svärmade omkring här.
Ernst Blom hade i god tid före afresan skrifvit till sin bror med hvilken båt han skulle komma, så att Blom kunde icke annat än tänka sig, att brodern skulle vara nere och möta — naturligt hade han tagit reda på, att båten var försenad och när den väntades.
De gingo något litet afsides, där de funno en plats, så att de kunde ställa ifrån sig kofferten. Det var varmt med gassande sol, så att de satte sig ned för att pusta. Och de sågo med vidöppna ögon åt alla sidor. Öfver dem dånade och rasslade det — de sutto under en bro af järnbalkar — det var den upphöjda järnvägen med sina elektriska tåg, som börjar här i en gemensam punkt för att så småningom grena ut sig i flere hufvudarmar uppåt staden — ett par, tre svenska mil i längd. Ute på floden gingo färjor stora som hus, på hvilka man förde ombord tjogtals hästar med väldiga lass. Strax vid deras fötter rusade en elektrisk gatuspårvagn förbi, rakt in mellan hela rader af stora varuforor af alla möjliga slag. Och ett sådant vimmel af folk! Ett sådant skrän och skrik af pojkar, som bjödo ut tidningar, af karlar, som gingo omkring och sålde allt möjligt — bananer och ett slags nötter, tyckte Erik Asp, som de rostade i småugnar i sina vagnar, frukter af alla slag, allting drog så hastigt förbi, att han icke fick tid att uppfatta ens en bråkdel af hvad han såg. Då och då kom en man fram och sade någonting, som de naturligtvis inte begrepo, men som de på gesterna togo för ett erbjudande af tjänster. De bara skakade på hufvudet. De hade lofvat hvarandra att afslå all främmande hjälp — en man, som de gjort bekantskap med på ångaren och som varit i Amerika förut, hade varnat dem. De sutto alltså kvar på sin koffert. Det var ännu tidigt på förmiddagen — natten hade de fått tillbringa på Ellis Island — och de hade ju ingenting annat att göra än att vänta på Bloms bror.
»Var du lugn, Asp, han kommer naturligtvis.»
Men när ett par timmar gått och brodern fortfarande uteblef, började de känna sig ej så litet fundersamma. Och så voro de hungriga.
»Om vi skulle köpa ett par sådana där gula gurkor», föreslog Erik Asp och pekade på en bananförsäljare, som stod ett stycke ifrån. »Dem tyckas alla människor äta råa. Undrar hvad de kosta.»
De hade växlat sin lilla kassa i amerikanskt mynt och Erik Asp gick fram till försäljaren eller »pedlern». Han pekade på en knippa af frukten, och sedan italienaren på sin engelska rotvälska förgäfves sökt förklara, hvad de kostade, satte han upp ena handen och Erik Asp tog fram en femcentsslant, som han noga synade, innan han lämnade den ifrån sig och så kom han tillbaka till Blom med sex bananer.
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